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KLASSIFIZIERUNGSBERICHT
CLASSIFICATION REPORT

KB-Hoch-171381

Klassifizierung des Brandverhaltens nach DIN EN 13501-1“HUNGS
Reaction to fire classification according to DIN EN 13501 P "

S )
Auftraggeber HART KERAMIK AG ' = =\
applicant Mitterteicher Strale 6 Hoch E)
D-95652 Waldsassen \z, Fladungen S
\%, &
oy, 527
Bezeichnung des LHART Lehmbauplatte / Lemix 2.0

Priifmaterials

name of the material
Beschreibung des Lehmbauplatte, einseitig kaschiert mit einem Jutegewebe
Bauproduktes

description of the building ~ loam panel, laminated on one side with jute mesh
material

mit einer Dicke von 16 - 22mm / with a thickness of 16 - 22 mm

Klassifizierung A1l

classification

Geltungsdauer 31.12.2022 (vgl. 5.1/ cf. 5.1)
validity

Dieser Bericht umfasst 6 Seiten. / The report includes 6 pages.

Dieser Bericht ist zweisprachig. Fur rechtliche Belange gilt nur der deutsche Wortlaut.
This report has been issued bilingually. For legal interests only the German ‘original version is valid.

) DIN EN 13501-1 (01-2010)

P05-02-FBOB Revi0

Mitglied der eqelf Durch die DAKkS nach DIN EN ISO/IEC 17025 akkreditiertes Priflaboratorium. (( KKS
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1. Einleitung / introduction

Dieser Klassifizierungsbericht zum Brandverhalten definiert die Klassifizierung, die dem
Bauprodukt in Ubereinstimmung mit den Verfahren nach DIN EN 13501-1 zugeordnet wird.

This classification report defines the classification assigned to product in accordance with the
procedures given in DIN EN 13501-1.

2. Beschreibung zum Bauprodukt / description of the construction product

Das Produkt wird unter Punkt 4.2 und in den unter Punkt 3.1 aufgefthrten
Prifberichten, die der Klassifizierung zugrunde liegen, vollstéandig beschrieben.

classification listed in section 3.1.

Produktparameter / product parameters

LHART Lehmbauplatte / Lemix 2.0 Y Fiadungen S
77 r,

gepriifte Dicke / tested thickness: =17mm R4

|gepriifte Rohdichte / tested gross density: =~ 1425 kg/m® ¥ 3.7

3. Priifberichte und Priifergebnisse fiir die Klassifizierung
test reports and test results in support of this classification

3.1 Prufberichte / test reports

Name des Labors | Auftraggeber Prifverfahren Prifbericht Nr.
name of laboratory | applicant test method test report no.
DIN EN 13823
PB-Hoch-171380
(SBI) ©
DIN EN ISO 1716
HART KERAMIK AG (Bestimmung der PB-Hoch-160734
Prufinstitut Hoch Mitterteicher Straflte 6 Verbrenr!ungswarme / PB-Hoch-171379
D-95652 Waldsassen combustion heat test)

DIN EN ISO 1182
Nichtbrennbarkeitsprifung / | PB-Hoch-160735
non-combustibility test

P06-02-FB03 Revl0
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3.2. Prifergebnisse / test results

_ Grenzwerte
Prufverfahren atanalmsiasnal Ergebnisse nac.r'.n DIN EN 13501-1
test method results critical values acc. to

DIN EN 13501-1

PCS
(auRerer nicht substantieller Bestandteil / | 1,875 MJ/m* | PCS < 2,0 MJ/m?”
external non-substantial component)

PCS
DINENISO1716 | (substantieller Bestandteil/ 0,913 MJkg |  PCS<2,0 MJ/kg?

substantial component)

PCS (fur Gesamtprodukt) 3
PCS (whole product) 0,972 MJ/kg | PCS <2,0 MJ/kg

a) Fir homogene Bauprodukte und substantielle Bestandteile von nichthomogenen Bauprodukten. /
For homogeneous products and substantial components of non-homogeneous products.
b) Fur jeden duBeren nichtsubstantiellen Bestandteil von nichthomogenen Bauprodukten. /
For any external non-substantial component of non-homogeneous products.
¢) Alternativ kann ein duRerer nichtsubstantieller Bestandteil ein PCS < 2,0 MJ/m? haben, vorrausgesetzt das Produkt
erfullt die g)lggnden Kriterien der EN 13823:FIGRA =< 20 W/s und LFS < Rand des Probekérpers und THReaaos < 4,0 MJ
und s1 un .
Alternatively, any external non-substantial component may have a PCS = 2,0 MJ/m?, provided that the product satisfies
the following criteria of EN 13823: FIGRA < 20 W/s and LFS <edge of specimen, and THRsoos < 4,0 MJ, and s1, and d0.
d) Fr jeden inneren nichtsubstantiellen Bestandteil von nichthomogen Bauprodukten. /
For any internal non-substantial component of non-homogeneous products.
e) Fir das Produkt als Ganzes. / For the product as a whole.

Erlauterungen zur Tabelle / notes to the table:
PCS: Brutto-Verbrennungswirme (Brennwert) / gross heat of combustion (calorific value) [MJ/kg oder MJ/m?]

Tabelle / table 1: Prufergebnisse der Brennwertbestimmung /
test results of the determination of calorific value

Anzahl der | Prifergebnisse Grenzwerte nach
Prifverfahren Parameter | Prufungen (Mittelwert) DIN EN 13501-1
test method parameter | number of test results limit values according

tests (average value) DIN EN 13501-1

AT 10,0°C <30°C

DIN EN ISO 1182 Am 5 10,8% <30 %

<(0s
t Ps ~THUNGS™

Erlauterungen zur Tabelle / notes to the fable:

AT Temperaturanstieg / temperature rise [C°]

Am Gewichtsverlust / mass loss [%]

|t Dauer der anhaltenden Entflammung / duration of substained [s]

Tabelle / table 2: Prifergebnisse der Nichtbrennbarkeitspriifung /
test results of the non-combustibility test

P06-02-FB0OA Revl0



Prufinstitut Hoch
Lerchenweg 1

Seite 4 von 6 zum Klassifizierungsbericht
page 4 of 6 of the classification report

Fladungen D-97650 Fladungen KB-Hoch-171381
Anzahl der | Prifergebnisse Grenzwerte
Prufverfahren Parameter Prufungen (Mittelwert) nach DIN EN 13501-1
test method parameter number of test results limit values according
tests (average value) DIN EN 13501-1
3 < 120 W/s Klasse / class A2
FIGRAo2 wmy 9,12 Wis < 120 W/s Klasse / class B
< 250 W/s Klasse / class C
FIGRA04 my 6.59Wls  |< 750 W/s Klasse / class D
LSF erfllt < Rand des Probekdérpers
fulfilled < edge of sample
< 7,5 MJ Klasse / class A2
THRs00s 1,27 MJ < 7,5 MJ Klasse / class B
QIR Eh 15523 < 15 MJ Klasse / class C
< 30 m#s?fur/ fors1
SMOGRA 0,00m*/s” | 180 mafs? fur / for s2
< 50 m2flr/ fors1
TSPsoos 2470m* < 200 m2 fiir / for s2
Brennendes ;
Abtropfen/ Abfallen do |nne1$§}]t;nvggo§3003 ¢
flaming droplets

Erlduterungen zur Tabelle / notes to the table:

Figraoamy: Warmefreisetzungsrate unter Berlicksichtigung des THR Schwellenwert von 0,2 MJ [W/s]
Fire Growth Rate in consideration of the total heat release threshold of 0,2 MJ [W/s]

Figraoams: Warmefreisetzungsrate unter Berlicksichtigung des THR Schwellenwert von 0,4 MJ [Wis]
Fire Growth Rate in consideration of the total heat release threshold of 0,4 MJ [W/s]
THReoos:  gesamte freigesetzte Warme wahrend 600s [MJ]
Total heat released over the first 10 minutes [MJ]
SMOGRA: Rauchentwicklungsrate [m?/s’]
Smoke Growth Rate [m*¥s?]
TSPeoos:  gesamte freigesetzte Rauchmenge wéahrend 600 s [m2]
Total smoke production over the first 10 minutes [m?
LSF: seitliche Flammenausbreitung
lateral flame spread
FDP: brennendes Abtropfen [s]

flaming droplets [ particles [s]

Tabelle / table 3: Prifergebnisse der SBI Prifungen / test results of the SBI test

P06-02-FBOS Revi0
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4. Klassifizierung und direkter Anwendungsbereich
classification and direct field of application

4.1 Klassifizierung / classification

Die Klassifizierung erfolgte nach DIN EN 13501-1, Abschnitt 11.6.
This classification has been carried out in accordance with DIN EN 13501-1, clause 1 1.6.

Klassifizierung / classification: A1

4.2 Anwendungsbereich / field of application

Die Klassifizierung in Abschnitt 4.1 ist nur fur das auf Seite 1 genannte Bauprodukt und den in
den zugrundeliegenden Berichten (vgl. Abschnitt 3.1) beschriebenen Produktparametern und
Einbaubedingungen gultig.

The classification in clause 4.1 is valid solely for the product mentioned on page 1, with the

product parameters and installation conditions given in the underlying reports (compare
clause 3.1).

Diese Klassifizierung gilt fur folgende Endanwendungsbedingungen:

e Die Klassifizierung gilt nur fur die Beflammung der Lehmbauplatte. Dabei kann die
Jute-Seite oder die unbeschichtete Seite der Lehmbauplatte zum Feuer zeigen.

o Die Lehmbauplatten kdnnen mechanisch befestigt sein auf Holz- oder Metall -
Unterkonstruktionen, mit 40mm Hinterliftungsspalt zu Baustoffen der Euroklasse A1
oder A2-s1,d0 mit einer Dicke von =2 9 mm und einer Rohdichte von = 653 kg/m?,
aufder Gipsplatten.

o Das Prifergebnis gilt fir das Produkt im Lieferzustand.
This classification is valid for the following end use conditions:

o The classification is only valid for the flaming of the loam panel. The jute mesh
side or the loam side can be impingned by the fire.

o The loam panels can be mounted mechanically on wooden or metal
substructure, with 40mm ventilation gap to building materials of euro Class A1
or A2-s1, d0 with a thickness of 2 9 mm and a density of 2 653 kg/m?® except
gypsum plates.

AUNGS.
e The test result is valid for the product in the delivery state. Q\\WG U’%

S,

$ D)
Die Klassifizierung ist auch fur die folgenden Produktparameter guiltig: / 5) /i ?;
e mit einer Dicke von 16mm - 22mm. 2 ‘@O,CD E
|0 B &
The classification is also valid for the following product parameters: ‘3’% Fladungen s

e with a thickness of 16mm - 22 mm. - '%pé/g . W,\g\,_“t'
NI R

(Erklarung: Anwendung nur wie gepruft) (Explanation: To be used only as teste&)i—//

5. Einschrankungen / [imitations

5.1 Geltungsdauer / validity

Der Klassifizierungsbericht verliert seine Gultigkeit, wenn sich die Klassifizierungskriterien
gemal DIN EN 13501-1 andern oder ergénzt werden oder wenn die
Produktzusammensetzung oder der Produktaufbau geéndert werden.

This classification report is no longer valid as soon as the classification criteria according to

DIN EN 13501-1 are altered or amended or as soon as the product composition or structure is
altered.

POG-02-FBOB Revi0
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5.2 Hinweise / warnings

In Verbindung mit anderen Baustoffen, mit anderen Abstanden, Befestigungen,
Fugenausbildungen/Verbindungen, Dicken- oder Dichtenbereichen, Beschichtungen als in
Abschnitt 3.1 angegeben, kann das Brandverhalten so ungunstig beeinflusst werden, dass die
Klassifizierung in Abschnitt 4.1 nicht mehr gilt. Das Brandverhalten von anderen als den oben
angegebenen Parametern ist gesondert nachzuweisen.

Used in connection with other materials, esp. other substrates/backings, air gaps/voids, types
of fixation joints, thickness or density ranges, coatings than those given in clause 3.1, the fire
performance is likely to be influenced negatively, so that the classification given in clause 4.1
would no longer be valid. The fire performance of other than the parameters given above has
to be tested and classified separately.

Dieser Klassifizierungsbericht ersetzt nicht einen gegebenenfalls notwendigen baurechtlichen
/ bauaufsichtlichen Nachweis nach Landesbauordnung

This classification report is in no case a substitute for any required certification according to
German building regulations.

Der Klassifizierungsbericht darf ohne vorherige Zustimmung des Prifinstitut Hoch nur
innerhalb des Geltungszeitraumes und nur nach Form und Inhalt unverandert vertffentlicht
oder vervielfaltigt werden.

The classification report may be invariably published or multiplied without previous agreement
Priifinstitut Hoch only within the validity period and only after form and contents are
unchanged.

Dieses Dokument stellt keine Typzulassung oder Zertifizierung des Produktes dar.
This document does not represent type approval or certification of the product.

HUNGS. T
M Uy

Fladungen, 13.12.2017

Sachbearbeiter
clerk in charge

T2 LI

(Reinhard Speth (Techniker))

Leiter der Prifstelle /
head of the Fire Test Laboratory

ipl.-Ing.(FH) Andreas Hoch)
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